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CONVENTION DE VIENNE
SUR
.LES RELATIONS CONSULAIRES
Les Etats parties a la présente Convention.

Rappelant que, depuis une époque reculée, des
relations consulaires se sont établies entre les peuples.

Consients des Buts et des Principes de la Charte
des Nations Unies concernant I'égalité souveraine- des
Etats, le maintien de la paix et de la sécurité infer-
nationales et le -développement de relations amicales
onitre les nationms.

Considérant que la Conférence des “Nations
Unies sur les relations immunités diplomatiques a
adopté la Convention de Vienne sur les relations diplo-
inauques qui a été ouverte 3 la signature le 18 avril
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Persuadés quune convention internationale sur
les relations, priviléges et immunités consulaires contri-
buerait elle aussi & favoriser les relations d’amitié
entre les pays, quelle que soit la diversité de leurs
constitutionnels et sociaux.

Convaincus que le but desdits priviléges et
immunités est non pas d’avantager des individus
mais d’assurer I'accomplissement efficace de leurs
fonctions par les postes consulaires au nom de leurs
Etats respectifs,

Affirmant que les régles du droit infernational
coutumier continueront a régir les questions qui n’ont
pas été expressément réglées dans les dispositions de
la présente Convention, .

Sont convenus de ce qui suib:
Article 1
Définitions

1. Aux fins de la présente Convention, les expressions
guivantes s’entendent comme il est préclse ci-dessous :

a) Fexpression «poste consulairen s'entend de tout
consulat général, consulat, vice-consulat ou agence
consulaire ;

b) lexpression «circonseription consulaire» s’entend
dun territoire attribué 4 un poste consulaire pour 1’
exercice des fonctions consulaires ;

¢) expression «chef de poste consulaire» s’entend de
la personne chargée d’agir en cette qualité;

d) Pexpression «fonctionnaire consulairen- s’entend
de toute personne, y compris le chef de poste consulaire,
chargée en cette qualité de Pexercice de fonctions
consulaires ;

e) lexpression «employé consulaire» s’entend de
toute personne employée dans les service administratifs
ou techniques d'un poste consulaire;

f) I'expression «membre du personnel de servicen .
s’entend de toute personne affectée ai service domesti-
que d'un poste consulaire ;

g) Texpression «membres du poste consulaire» s
entend des fonctionnaires consulaires, employés consu-
laires et membres du personnel de service

h) Pexpression «membres du personnel consulaire»
s'entend des fonctionnaires consulaires autfes que le
chef de poste consulaire, des employés consulaires ef
des membres du pergonnel de service;

1) Iexpression «membre du personnel privé» s'entend
d’une personne employée exclusivement au  service
privé d’'un membre du poste consulaire;

j) Texpression «locaux consulaires» 's’entend des
bétlments ou des _parties des béatiments et du terrain
attenant qui, quel qu’en soit le propriétaire. sont utilisés

exclusivement aux fing du poste consulaire ; _

k) Pexpression «archives consulaires» comprend tous
les papiers, documents, correspondance, livres, films,
rubans magnétiques et registres du poste consulaire,
ainsi que le matériel du chiffre, les fichiers er les meubles
destinés 4 les protéger et & les conserver.

2. Il existe.deux catégories de fonctionnaires consus
laires, : les fonectionnaires consulaires de carriére et le-
fonetionnaires consulaires honoraires. Les dispositions
du chapitre II de la présente Convention s’appliquens
aux postes consulaires dirigés par des fonctionnairet
consulaires de carriére ; les dispositions du chapitre III
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sapphquent aux postes consulaires dirigés par des
fonctionnaires consulaires honoraires.

3. La situation particuliére des membres des postes
congulaires qui sont ressortissanis ou résidents per-
menents de I'Etat de résidence est régie par Iaricle
71 de la présente Convention,

CHAPITRE PREMIER
LES RELATIONS CONSULAIRES EN GENERAL
.SECTION 1. ETABLISSEMENT ET CONDUITE DES
- RELATIONS CONSULATRES

‘ Article 2
Etablissement de relations consulaires.

1. L’établisserment de relations consulaires entre
Etats se fait par consentement mutuel.

2. Le consentement donné & I'établissement de
relations diplomatiques entre deux Etats implique,
sauf indication contraire, le consentement & I'établisse-
mént de relations consulaires.

3. La rupture des relations diplomatiques n’entraine
pasipso factolarupture des relations consulaires.

Article 3

Exercice des fonctions consulaires
Les fonctions consulaires sont exercées par des postes
congulaires. Elles sont aussi exercées par des missions
diplomatiques conformément aux dispositions de la
présente Convention.

Article 4

Etablissement d’un poste consulaire.

1. Un poste consulaire ne peut étre établ sur le
territoire de I'Etat de résidence qu’avec le conséntement
de cet Etat.

2. Le sitge du poste consulalre, sa classe et sa circon-
scription consulaire sont fixés par I'Efat d’envoi et
soumis 4 Iapprobation de I'Etat de résidence.

3. Des modifications ultrérieures ne peuvent é&tre
apportées par I'Etat d’envoi au siége du poste consulaire
4 sa classe ou A sa circonscription consulaire qu’avec le
consentemnent de I'Eiat de résidence.

4. Le consentement de IEtat de résidence est égele-
ment requis si un consulat général ou un consulat
veut ouvrir un vice-cconsulat ou une agence consulaire
dans une localité autre que celle ob il est lui-méme
établi.

5. Le consentement exprés et préalable de VEtat de
résidence est également. requis pour l'ouverture d'un
bureau faisant partie d’un consulat existant, en dehors
du siége de celui-ci.

Article 5
Fonections consulaires.

Les fonctions consulaires consistent 24 :

a) protéger dans I’Etat de résidence les intéréts de
I'Etat d’envoie et de ses ressortissants, personnes
physiques et morales, dans les lumt.es admises par le
droit. international ;

b) favoriser le développement-de relations commer-
ciales, économiques, culturelles et scientifiques entre
YEtat denvoi et.IEtat de résidence et promouvoir de

toute autre manidre des relations*amicales entre eux
" dansg le cadre des dlsposmons de la présente Conven-
tion ;

¢) s’informer, par tous les moyens licites, des condi-
fions et de ’évolution de la vie commerciale, économi-
que, culturelle et scientifique de I'Etat de résidence,
faire rapport & ce sujet an goumernement de I'Etat d’
envol et donner des renmseignements aux personnes
interessées ;

d) délivrer des passeports et des documents de
voyage aux’ ressortissants de I'Etat d’envoi, ainsi que

des visas et documents appropries aux personnes gui
désirent se rendre dans 'Etat d’envoi;

e) préter secours et assistance aux ressortissants,
personnes physiques et morales, de I'Etat d’envoi;

. f) agir en qualité de notaire et d’officier d’état civil'et
exercer des fonctions similaires, ainsi que certaines
fonetions d’ordre administratif, pour autant que les lois
et réglements de I'Etat de résidence ne s’y opposent.
pas ;

g) sauvegarder les intérdts des ressortissants, per-
sonnes physiques et morales, de I'Efat d’envoi, dans les
successions sur le territoire de I'Etat de res1dence
conformément aux lois et réglements de I'Etat de
residence;

h) sauvegerder, dans les limites fixées par les lois
et réglements de I'Etat de résidence, les intéréts des
mineurs et des incapables, resgortissants de I'Etat d’
envoi, particuliérement lorsque I'institution d'une tutelle
ou d’une curatelle 4 leur égard est requise ;

i) sous réserve des pratiques et procédures en vigueur
dans I'Etat de résidence, représenter les ressortissants

.de I'Etat d’envoi ou prendre des dispositions afin d’

assurer leur représentation appropriée devant les
tribunaux ou les autres autorités de I'Etat de résidence
pour demander, conformément aux lois et réglement
de P'Etat de residence, I'adoption de mesures provisoires
en vue de la sauvegarde des droits et intéréts de ces
ressortissants lorsque, en raison de leur abensce ou
pour toute autre cause, ils ne peuvent défendre en
temps utile leurs droits et intéréts ;

j) transmettre des actes judiciaires et extra-judiciai-
res ou exécuter des commissions rogatoires confor-
mément aux accords internationaux en vigueur ou,
& défaut de tels accords, de toute maniére compatible
avec les lois et réglements de ’'Etat de résidence ;

k) exercer les droits de contrdle et d’inspection
prévues par les Jois et réglements de PEtat d’envoi sur
les navires de mer et sur les bateaux fluviaux ayant la
nationalité de I'Etat d’envoi et sur les avions immatri-
culés dans cet Etat, ainsi que sur leurs équipages ;

1} préter assistance aux navires, bateaux et avions
mentionnés & l'alinéa k du présent article, ainsi qu’ &
leurs équipages, recevoir les déclarations sur le voyage
de ces navires et bateaux, examiner et viser les papiers
de bord et, sans préjudice des pouvoirs des autorités
de V'Etat de résidence, faire des enquétes concernant les
incidents survenus au cours de la traversée et régler,
pour autant que les lois et réglements de I'Etat d’envoi
Pautorisent, les contesfations de toute nature entre
le capltame, les officiers et les marins ;

m) exercer toutes autres fonetions confiées 4 un
poste consulaire par I'Etat d’envel que n’interdisent
pas les lois ef réglements de I'Etat de résidence on
auxquelles 'Etat de résidence ne s’oppose pas ou qui
sont mentionnées dans les accords internationaux en
vigueur entre I'Etat d’envoi et I'Etat de résidence.

Article 6

Exercice des fonctions consulaires

en dehors de la circonscription consulaire
Dans des circonstances particulidres, un fonctionnaire
consulaire peut, avec le consentement de I'Etat de
résidence, exercer ses fonetions & I'extérieur de sa c1rcon—
seription consulaire.

Article 7
Exercice de fonctions consulaires dans un Etat tiers

L’Etat d’envoi peut, aprés notification aux Etats
intéressés, et 4 moins que lun d’eux ne s’y oppose ex-

‘pressément, charger un poste consulaire établi dans un
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Etat d’assumer I'exercice de fonctions consulaires dans
un autre Etat.

Article 8

Exercice de fonctions consulaires pour
le compte d’un Etat tlers

Apres notification appropriée & I'Etat de résidence
et & moins que celui-ci ne 5’y oppose, un poste consulaire
de I’Etat d’envoi peut exercer des fonctions consulaires
dans I'Etat de résidence pour le compte d’un Etat
tiers. -

Article 9

Classes des chefs de poste consulaire.
1. Les chefs de poste consulaire se répartissent en
quatre classes, a4 savoir :

a) consuls généraux ;

b) consuls ; '
¢} vice-consuls ;

d) agents consulaires.

2. Le paragraphe 1 du présent article ne limite en
rien le droit de I'une quelconque des Parties Contract-
antes de fixer la dénomination des fonctionnaires
consulaires autres que les chefs de poste consulaire.

Article 10

Nomination et admissior_x des chefs de
poste consulaire

1. Les chefs de poste consulaire sont nommés par I
Etat d’envol et sont admis  ’exercice de leurs fonctions
par I'Etat de résidence.

2. Sous réserve des dispositions de la présente
Convention, les modalités de la nomination et de I’
admission du chef de poste consulaire sont fixées
respectivement par les lois, réglements et usages de
I'Etat d’envoi et de I'Etat de résidence.

Article 11

Lettre de provision ou notification de la nomination
1. Le chef de poste consulaire est pourvu par I'Etat
d’envoi d’un document, sous forme de lettre de provision
ou acte.similaire, établi pour chague nomination, at-
testant sa qualité et indiquant, en régle générale, ses
nom et prénoms, sa catégorie et sa classe, la circons-
cription consulaire et le sidge du poste consulaire.

2. L’Etat d’envoi transmet la lettre de provision ou
acte similaire, par la voie diplomatique ou toute autre
voie appropriée, au gouvernement de U'Etat sur le
territoire duquel le chef de poste consulaire doit exercer
ses fonctions.

3. Si I'Etat de résidence I'accepte, 'Etat d’envoi
peut remplacer la lettre de provision ou P'acte similaire
par une notification contenant les indications prévues
au paragraphe 1 du présent article.

Artiele 12
- Exequatur

1. Le chef de poste consulaire est admis & 1’exercice
de ses fonctions par une auvtorisation de 'Etat de ré-
sidence dénommée vexequaturs, quelle que soit la forme
de cette autorisation.

2. I’Etat qui refuse de délivrer un exequatur n’est
pas tenu de communiquer 4 I'Etat d’envoi les raisons
de son refus.

3. Sous réserve des dispositions des articles 13 et
15, le chef de poste consulaire ne peut entrer en fon-
ctions avant d’aveir re¢u Pexequatur.

Article 13

Admission provisoire des chefs de poste consulaire
En attendant la délivrance de I'exequatur, le chef

de poste consulaire peut &tre admis provisoirement i
'exercice de ses fonctions. Dans ce cas, les dispositions
de la présente Convention sont applicables.

Article 14 )
Notification aux autorités de la circongeription con-
sulaire.

" Dés que le chef de poste consulgire est admis, méme
4 titre provisoire, & I'exercice de ses fonctioms, I'Etat
de résidence est tenu d’informer immédiatement les
autorités compétentes de la circonscription consulaire.
Il est également tenu de veiller & ce que les mesures
nécessaires soient prises afin que le chef de poste con-
sulaire puisse s’acquiter des devoirs de sa charge et
bénéficier du traitement prévu par les dispositions de
la présente Convention.

Article 15

Exercice a titre temporaire des fonctions de chef de
poste consulaire

1. Si e chef de poste consulaire est empéché d’exer-
cer ses fonctions ou si son poste est vacant, un gérant
intérimaire peut agir & titre prvisoire comme un chef
de poste consulaire. '

2. Les nom' et prénoms du gérant intérimaire sont
notifiés, soit par la mission diplomatique de I'Etat
d’envoi, soit, 4 défaut d'une mission diplomatique de
cet Etat dans I'Etat de résidence, par le chef du poste
consulaire, soit, au cas ol celui-¢1 est empéché de le
faire, par toute autorité compétente de I'Etat d’envoi,
au ministére des affaires étrangéres de I'Etat de rési-
dence ou & I'antorité désignée par ce ministére. En régle
générale, cette notification doit étre faite & Iavance.
1’Etat de résidence peunt soumettre & son consentement.
Padmission comme gérant intérimaire d’une persdnne
qui n’est ni un agent diplomatique ni un fonctionnaire
consulaire de I'Etat d’envoi dans I'Etat de résidence.

3. Les autorités compétentes de I'Etat de résidence
doivent préter assistance et protection au gérant in-
térimaire. Pendant sa gestion, les dispositions de la
présente Convention lui sont applicables au méme titre
qu'au chef du poste consulaire dont il s’agit. Toutefois,
I'Etat de résidence n’est pas tenu d’accorder 4 un gérant
intérimaire les facilités, privildges ou immunités dont
la jousissance par le chef du poste consulaire est subor-
donnée 4 des conditions que ne remplit pas le gérant
intérimaire. ,

4. Lorsqu'un membre du personnel diplomatique de

la représentation diplomatique de I'Etat d’envoi dans

IEtat de résidence est nommé gérant intérimaire par
ITitat d’envol dans les conditions prévues au paragraphe
1 du présent article, il continue & jouir des privileges
et immunités diplomatiques si 'Etat de résidence ne
§'y oppose pas.

Article 16
Préséance entre les chefs de poste consilaire,

1. Les chefs de poste consulaire prennent rang dans
chaque classe suivant la date de T'octroi de Iexequatur,

. 2. Au cas, cependant, ol le chef d’un poste consulaire,

avant d’obtenir I'exequatur, est admis 4 Iexercice de .
ses fonections & titre provisoire, la date de cette admis-
sion provisoire détermine I'ordre de préséance; vet ordre
est maintenu aprés Fociroi de l'exequatur.

3. L'ordre de préseance entre deux ou plusieurs chefs
de poste consulaire qui ont obtenu Pexequatur ou I
admission provisoire & la méme date est déterminé par
la date & laquelle leur lettre de provision ou acte simi-
laire a été présenté ou la notification prévue au para-
graphe 3 de Particle 11 a été faite 4 'Etat de résidence.
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4. Les gérants intérimaires prennent rang aprés tous
les chefs de poste consulaire: Entre eux, ils prennent
rang selon les dates auxquelles ils ont pris leurs fonct-
ions de gérants intérimaires et qui ont été indiquées
dans les notifications faites en vertu du paragraphe 2
‘de Tarticle 15. '

5. Les fonctionnaires consulaires honoraires chefs de
poste consulaire prennent rang dans chaque elasse
aprés les chefs de poste consulaire de carriére, dans
Fordre et selon les régles établis aux paragraphes pré-
cédents.

6. Les chefs de poste consulaire ont la préséance
sur les fonctionnaires conmsulaires gqui n'ont pas cetie
qualité.-

Article 17

Accomplissement d’actes diplomatiques par des fonct-
ionnaires consulaires

1. Dans un Etat ol PEtat d’envoi n’a pas de mission
diplomatique et n’est pas représenté par la mission diplo-
matique d'un Etat tiers, un fonctionnaire ‘consulaire
peut, avec le consentement de I'Etat de résidence, et
sans. que son statut consulaire en soit affecté, é&tre
chargé d’accomplir des actes diplomatiques. L’accom-
plissement de ces actes par un fonctionnaire consulaire
ne lui confére aucun droit aux priviléges et immunités
diplomatiques.

2. Un fonctionnaire consulaire peut, aprés notifica-
. tion & Y'Etat de résidence, éire chargé de représenter
PEtat d’envoi auprés de toute organisation intergouver-
némentale. Agisant - en cette qualité, il a droit & tous
les priviléges et immunités accordés par le droit inter-
national coutumier ou par des accords internationanx
a4 un représentant auprés d'une organisation inter-
gouvernementale; toutefois, en ce qui concerne -toute
fonetion consulaire exercée par lui, il n’a pas droit &
une immunité de juridietion plus étendue que celle
dont un fonctionnaire consulaire bénéficie en vertu
de la présente Convention. '

Article 18

Nomination de la méme personne comme fonctionnaire
consulaire ‘par deux ou plusieurs Etfats.

Deux ou plusieurs Etats peuvent, avec le consente-
ment de I'Etat. de résiderice, noramer la méme personne
en qualité de.fonctionnaire consulaire dans cet Eiat.

~ Article 19

Nomination des membres du personnel consulaire
1. Sous réserve des dispositions des articles 20, 22

. et 23, 'Etat d’edvoi nomme 4 son gré les membres du
personnel consulaire. .

2. L’Etat d’envoi notifie A PEtat de résidence les
nom et prénoms, ld catégorie et la classe de tous les
fonctionnaires consulaires autres que le chef de poste
consulaire assez & I'avance pour que U'Etat de résidence
puisse, 8°il le désire, exercer les droits que lui confar
le paragraphe 3 de 'article 23. '

3. L’Etat d’envoi, peut, si ses lois et réglements le
requidrent, demander i I'Etat de résidence d’accorder
un exequatur &4 un fonctionnaire consulaire qui n’est
pas chef de poste consulaire. ’

4. I’Etat de résidence peut, si ses lois et réglements

- le requitrent, accorder un exequatur & un fonctionnaire
consulaire qui n’est pas chef de poste consulaire.

Article 20
Effectif du personnel corsulaire

A défaut d’aceord explicite sur effectif du persennel
du poste consulaire, 'Etat de résidence peut exiger que
cet effectif soit maintenu dans les limites de ce qu’il

considére comme raisonnable et normal, eu égard aux
circonstances et conditions qui régnent dans la cir-
conseription consulaire et aux besoins du poste con-
sulaire en cause: : -

Article 21

Préséance entre les fonctionnaires econsulaires d’un
| poste consulaire .

L’ordre de préséance entre les fonoctionnaires consu-
laires d’un poste consulaire et tous changements qui
y sont apportés sont notifiés par la mission diplomati-
que de I’Etat d’envoi, ou, & défaut d’une telle mission
dans Etat de résidence, par le chef du poste consulaire
au ministére des affaires etrangéres de I’Etat de résiden-
ce ou & Pautorité désignée par ce ministére.

Article 22.
Nationalité des fonectionnaires consulaires

1. Les fonctionnaires consulaires auront en principe
la nationalité: de I'Etat d’envoi.

2. Les fonctionnaires consulaires ne peuvent étre
choisis parmi les ressortissants de I'Etat de résidence
qu'avec le consentement expres de cet Etat, qui peut
en fout temps le retirer.

3. L’Etat de résidence peut se réserver le méme droit
en ce qui concerne les ressortissants d'un Etat tiers

‘qui ne sont pas égalenient ressortissants de PEtat d’en-

voi. 7
Article 23
Personne déclarée non grata

1. L’Etat de résidence peut 4 tout moment informer
TEtat d’envoi qu'un fonctionnaire consulaire est per-
sona non grata ou que tout autre membre du personnel
consulaire n’est pas acceptable. L’Etat d’envol rappel-
lera alors la personne en cause ou mettra fin A ses

fonctions dans ce poste consulaire, selon le cas.

2. Si I'Etat d’envoi refuse d’exécuter ou n’exéoute
pas dans un délai raisonnable les obligations qui lui
incombent aux termes du paragraphe 1 du présent
article, I'Etat de résidence peut, selon le cas, retirer
Pexequatur a la personne en cause ou cesger de la consi-

- derer comme membre du personnel consulaire.

3. Une personne nommée membre d’un poste consu-
laire peut étre déclarée non acceptable avant d’arriver
sur le territoire de I'Etat de résidence ou, si elle 8y
trouve déja, avant d’entrer en fonctions au poste con-
sulaire. L'Etat d’envoi doit, dans un tel ecas, retirer
la nomination.

4, Dans les cas mentionnés aux paragraphes 1 et 3
du présent article, I'Etat de résidence n’est pas tenu de
communiquer 4 I'Etat d’envoi les raisons de sa décision.

Article 24

Notification 4 I'Etat de résidence des nominations,
arrivées et départs

1. Sont notifiés au ministére des affaires entrangéres

"de I'Etat de résidence on & Yautorité désignée par ce

ministére :

a} la nomination des membres d’un poste consulaire,
leur arrivée aprés leur nomination au poste consulaire,
leur départ définitif ou la cessation de leurs fonections,
ainsi que tous autres changements intéressant leur
statut qui peuvent se produire au cours de leur service
au poste consulaire; -

b) larrivée et le départ définitif d'une personne de
la famille d’un ‘membre d’un poste consulaire vivant
4 son foyer et, 8'il v a liew, le fait qu'une personne de-
vient ou cesse d’étre membre de la famile;



EGOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZE {TEYXOZ FPRTON)

937

c¢) larrivée et le départ définitif de membres du per-
sonnel privé et, §'il y a liew, la fin de leur service en
cetie qualité;

d) Fengagement et le licenciemnent de personnes ré-
sidant dans I'Etat de résidence en tant que membres
du poste consulaire ou en tant gue membres du per-
sonnel privé ayant droit aux priviléges et immunités.

2, Chaque fois qu’il est possible, l'arrivée et le dé-
part définitif doivent également faire I'objet d’une
netification préalable.

SECTION II.
FIN DES FONCTIONS CONSULAIRES

Article 25

Fin des fonctions d'un membre d’un poste consulaire

Les fonctions d'un membre d’un’ poste consulaire
prennent fin notamment par :

a) la notification par I’Etat d’envoi & I'Etat de rési-
dence du fait que ses fonctions ont pris fin;

b) le retrait de lexequatur;

¢) la notification par 'Etat de résidence &4 I'Etat

d’envol qu’il a cessé de considérer la personne en que-
stion comme membre du personnel consulaire.

Article 26
Départ du territoire de I'Etat de résidence.

I’Etat de résidence doit, méme en cas de conflit
armé, accorder aux membres du poste consulaire et
aux membres du personnel privé autres que les res-
sortissants de I’Efat de résidence, ainsi qu’aux membres
de leur famille vivant & leur foyer, quelle que soit leur
nationalité, le temps et les facilités nécessaires pour
préparer leur départ et quitter son territoire dans les
meilleurs délais aprés la- cessation de leurs fonctions.
Il doit en particulier, si besoin est, mettre & leur dispo-
sition les moyens de transIl:ort nécessaires pour eux-
mémes et pour leurs biens, &
dans T'Etat de résidence dont I'exportation est inter-
dite au moment du départ. :

Article 27

Protection des locaux et archives consulaires et des
intéréts de I’Etat d’envol dans les circonstances ex-
ceptionnelies.

1. En cas de rupture des relations consulaires entre
deux Etats :

a) I'Etat de résidence est tenu, méme en cas de
conflit armé, de respecter et de protéger les locaux
consulaires, ainst que les biens du poste consulaire et
les archives consulaires;

b) I'Etat d’envoi, peut confier la garde des locaux
consulaires, ainst que des biens qui s’y trouvent et des
archives -consulaires, & un Etat tiers acceptable pour
IEtat de résidence.

¢) ’Etat d’envoi peut confier la protection de ses

intéréts et de ceux de ses ressortissants & un Efat tiers

acceptable pour I'Etat de résidence.

2. En cas de fermeture temporaire ou définitive d’un
poste consulaire, les dispositions de Ialinéa a) du
paragraphe 1 du présent article sont applicables. En
outre,

a) lorsque I'Etat d’envoi, bien que n’étant pas re-
présenté dans I'Etat de résidence par une mission di-
plomatique, a un autre poste consulaire sur le territoire
de I'Etat de résidence, ce poste consulaire peur éfre
chargé de la garde des locaux du poste consulaire qui
a été fermé, des biens qui s’y trouvent et des archi-
ves consnlaires, ainsi que, avec le consentement de
I'Etat de résidence, de ’exercice des fonctions consu-

’exception des biens acquis -

laires dans la circonscription de ce poste consulaire;
oun

b) lorsque I'Etat d’envoi n’a pas de mission dlploma-
tique ni d’autre poste consulaire dans I'Etat de rési-
dence, les dispositions des alinéas b) et ¢) du paragraphe
1 du présent article sont applicables.

CHAPITRE II.
FACILITES, PRIVILEGES ET IMMUNITES CON-
CERNANT LES POSTES CONSULAIRES, LES FON-
CTIONNAIRES CONSULAIRES DE CARRIERE ET
LES AUTRES MEMBRES D'UN POSTE CONSU-
LAIRE

SECTION I
FACILITES, PRIVILEGES ET IMMUNITES CON-
CERNANT LE POSTE CONSULAIRE

Article 28

Facilités accordées au poste consulaire pour son activité.
L’ Etat de résidence accorde toutes facilités pour
Taccomplissement des fonctions du poste consulaire.

Article 29
* Usage des pavillon et écusson nationaux

1. L’'Etat d’envoi a le droit d’utiliser son pavillon
national et son éeusson aux armes de 'Etat dans I'Etat
de résidence conformément aux dispositions du présent
article.

2. Le pavillon national de I'Etat d’envoi peut é&tre
arboré et I'écusson aux armes de I'Etat placé sur le
bitiment occupé par le poste consulaire et sur sa porte
d’entrée, ainsi que sur la résidence du chef de poste
consulaire ef sur ses moyens de transport lorsque cenx-c
sont utilisés pour les besoins du service.

3. Dans Yexercice du droit accordé par le present
article, il sera tenu compte des lois, réglemenits et usages
de 'Etat de résidence.

Article 30
. Logement

1. I’Etat de résidence doit, scit faciliter I'acquisition
sur sen territoire, dans le cadre de ses lois et réglements,
par I’Etat d’envoi des locaux nécessaires au poste con-
sulaire, soit aider 'Etat d’envoi A se procurer des locaux
d’'une autre maniére.

2. 11 doit également, s’il en est besom aider le poste
consulaire & obtenir des logements convenables pour ses
membres

Article 34
Inviolabilité des locaux consulaires.

1. Les locaux consulaires sont invielables dans la
mesure prévue par le présent article. -

2. Les autorités de I'Etat’ de résidence ne peuvent
pénétrer dans la partie des locaux consulaires que le
poste consulaire utilise exclusivement pour les besoins

“de son travail, sauf avec Ie consentement du chef de

poste consulaire, de la personne désignée par Iui ou
du chef de la mission diplomatique de I'Etat d’envoi.
Toutefois, le consentement du chef de poste consulaire
peut étre présumé acqguis en cas d’incendie ou autre
sinistre exigeant des mesures de protection immédiates.

3. Sous réserve des dispositions du paragraphe 2
du présent article, 'Etat de résidence a I'obligation
spéciale de prendre toutes mesures appropriées pour .
empécher que les locaux consulaires ne soient envahis.
ou endommagés et pour empécher que la paix du poste
consulaire ne soit troublée ou sa dignité amoindrie.

4, Les locanx consulaires, leur ameublement et les
biens du poste consulaire, ainsi que ses moyens de
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‘transport, ne peuvent faire I’objet d’aucune forme de
_réquisition & des fins de défense nationale ou-d’utilité
. publique. Au eas ou une expropriation serait nécessaire
a ces mémes fins, toutes dispositions appropriées seront
prises- afin d’éviter qu'il soit mis obstacle a I'exercice
des fonetions consulaires et une indemnité prompte,
~adéquate et effective sera versée 4 I'Etat d'envoi

Articls 32
Exemption fiscale des locaux consulaires.

1. Les locaux consulaires et la résidence du chef
de poste consulaire de-carriére dont I'Etat d’envoi ou
toute personne agissant pour le compte de cet Efat est
propriétaire ou locataire sont exempts de tous impdts
et taxes de toute nature, nationaux, régionaux ou
communaux, pourvu qu'il ne s'agisse pas de taxes
pergues en rémunération de services particuliers rendus.

2. L’exeption fiscale prévue am paragraphe 1 du
présent, article ne s’applique pas 4 ces impdts et taxes
lorsque, d’aprés les lois et réglements de I'Etat de
résidence, ils sont 4 la charge de la personne qui a
contracté avec I'Etat d’envoi ou avee la personne agiss-
ant pour le compte de cet Etat,

Article 33

Inviolabilité des archives et documents consulaires
Les archives et documents consulaires sont inviolables
4 tout moment et en quelque lieu qifils se trouvent.

Article 34
Liberté de mouvement.

Sous réserve de ses lois e réglements relatifs aux
zones dont 'acceés est interdit ou réglementé pour des
raisons de sécurité nationale, I'Iitat de résidence assure
la liberté de déplacement et de circulation sur son
territoire 4 ftous les membres du poste consulaire.

Article 35
Liberté de communication.

1. I’Etat de résidence permet et protége la liberté
de communication du poste consulaire pour toutes
fins officielles. En communiquant avec le gouvernement,
les missions diplomatiques et les autres postes consu-
laires de I'Etat d’envoi, ol qu’ils se trouvent, le poste
consulaire peut employer tous les moyens de communi-

cations appropriés, y compris les courriers diplomatiques

ou consulaires, la valise diplomatique ou consulaire et
les messages en code ou en chiffre. Toutefois, le poste
consulaire ne peut installer et utiliser un poste émettenr
.de radio qu’avec I'assentiment de 'Etat de résidence.

_ 2. La correspondance officielle du poste consulaire
est inviolable. L’expression «correspondance officielle»
s’entend de toute la correspondance relative au poste
consulaire et 4 ses fonetions.

3. La valise consulaire ne doit &tre ni ouverte ni
retenue. Toutefois, si les antorités compétentes de 'Etat
de résidence ont de sérieux motifs de croire que la
valise contient d’autres objets que la correspondanee,
les documents et les ohjets visés aun paragrapghe 4
du présent article, elles peuvent demander que la
wvalise soit ouverte en leur présence par un représentant
autorisé de I'Etat d’envoi. Si les autorités dudit Etat
opposent un refus 4 la demande, la valise est renvoyée
4 son lien d’origine.

4. Les colis constituant la valise consulaire doivent
porter des marques extérieures visibles de leur caractére
ot ne peuvent contenir que la correspondance officielle,
ainsi que des documents ou objets destinés exclusive-
ment &4 un usage officiel.

5. Le courrier consulaire doit &tre porteur dun

document officiel attestant sa qualité et précisant le
nombre de colis constituant la valise consulaire. A
moins que ’Etat de résidence n’y consente, il ne doit
étre ni un ressortissant de 'Etat de résidence, ni, sauf
g1l est ressortissant de I'Etat d’envei, un résident
permanent de I’Etat de résidence. Dans I'exercice de
ses fonctions, ce courrier est protégé par I'Etat de
residence. Il jouit de I'invivlabilite de sa personne et ne
peut éire soumis & aucune forme d’arrestation ou de
détention.

6. L’Etat d’envoi, ses missions diplomatiques et
ses postes consulairds peuvent désigner des courriers
consulaires ad hoc. ‘Dans ce cas, les dispositions du
paragraphe 5 du présent article sont également appli-
cables, sous réserve que les immunités qui y sont
mentionnées cesseront de s’appliquer dés que le courrier
aura remis au destinataire la valise consulaire dont
il a la charge.

7. La valise consulaire peut &tre confiée au ¢omman-
dant d’un navire ou d’un aéronef commercial gui doit
arriver & un point d’entrée autorisé. Ce commandant
doit étre porteur d’un document officiel indiquant le
nombre de colis constituant la valise, mais il n’est
pas considéré comme un courrier consulaire. A la suite
d'un arrangement avec les .autorités locales compé-
tentes, le poste consulaire peut envoyer un de ses memb-
res prendre, directement et librement, possession de la
valise des mains du commandant du navire ou de
I'aéronef,

Article 36

Comrounication avee les ressortissants
de I'Etat d’envoi

1. Afin que I'exercice des fonctions consulaires relatives
aux i-ssortissant de PEtat d’envoi soit facilité.

&) les fonctionnaires consulaires doivent avoir la
liberté de communiquer avee les ressortissants de I'Efat
d’envoi et de se rendre auprés d’eux. Les ressortissants
de 'Etat d’envoi doivent avoir Ja méme liberté de
communiquer avee les fonctionnaires consulaires et de
se rendre auprés d'eux :

b) si 'intéress¢ en fait la demande, les autorités

"compétentes de I'Etat de résidence doivent avertir

sans retard le poste consulaire de I'Etat d’envoi lorsque,
dans sa circonscription consulaire, un ressortissant de
cet Etat est arrété, incarcéré ou mis état de détention
préventive ou toute autre forme de détention. Toute
communication adressée au poste consulaire par la
personne arrétée, incareérée on mise en état de détention
préventive ou toute autre forme de détention doit
également &tre transmise sans retard par lesdites
autorités. Celles-ci doivent sans retard informer I’
intéreseé de ses droits aux termes du présent alinéa ;

¢} les fonctionnaires consulaires ont le droit de se
rendre auprés d’un ressortissant de PEtat d’envol est
incareéré, en état de détention préventive ou toute
autre forme de détention, de s’entretenir et de corres-
pondre avec lui et de pourvoir 4 sa représentation en
justice. [ls ont également le droit de se rendre auprés
d’un ressortissant, de I'Etat d’envoi qui, dans leur
circonscription, est incarcéré ou détenu en exécution
d’un jugement. Néanmoins, les fonctionnaires consulaires
doivent ’absténir d’intervenir en faveur d’un ressortis-
sant incarcéré ou mis en état de détention préventive
ou toute autre forme de détention lorsque I'intéressé sy
oppose expressément. -

2. Les droits visés au paragraphe 1du présent article
doivent 'exercer dans le cadre des lois et réglements de
I'Etat de résidence, étant entendu, toute fois, que ceslois
et réglements doivent permettre la pleine réalisation des
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fins pour lesquelles les drojts sont accordés en vertu du
- présent article.

Article 37

Renseignements en cas de déecds, de tutelle on de
curatelle, de naufrage et d’accident aérien.

Si-les autorités compétentes de I'Etat le résidence
possédent les renseignements correspondants, elles sont
tenues : : ’

a) en cas de décés d'un ressortissant de I'Etat 4
envoi, d’informer sans retard le poste consulaire dans
la circonscription duquel le décés a eu lieu :

b) de notifier sans retard au poste consulaire compés
tent tous les cas ol il y aurait lieu de pouvoir & la
nomination d'un tuteur ou d’un curateur pour un
ressortissant mineur ou incapable de I'Etat d’envoi
L’application des lois et réglements de I'Etat de ré-
sidence demeure toutefois réservée en ce qui concerns
la nomination de ce tuteur ou de ce curateur ;

¢) lorsqu’un navire ou un bateau a yant la nationalité
de I'Etat d’envoi fait naufrage ou échoue dans la mer
territoriale ou les eaux intérieures de I'Etat de rési-

dence ou loraque un avion immafriculé dans I'Etaé

d’envoi subit un accident sur le territoire de I'Etat de
résidence, d’informer sans retard le poste consulaire
le plus proche de l'endroit ou Iaccident a eu lieu.

Article 38

Communication avec les antorités de I'Etat de résidence,
Dans 1’exercice de leurs fenctions, les fonctionnaires
consulaires peuvent s’adresser :

a) aux.autorités locales compétentes de leur circon-
seription consulaire; C

b) aux autorités centrales compétentes de I'Etat de
résidence sl et dans la mesure ou cela est admis par
les lois, réglements et usages de I'Efat, de résidence
ou par les accords internationaux en la matiére.

Article 39
Droit et taxes consulaires.

1. Le poste consulaire peut percevoir sur le territoire

de I'Etat de résidence les droits et taxes que les lois
et réglements de U'Etat d’envol prévoient pour les actes
consulaires. _

2. Les sommes pergues au titre des drbits et taxes
prévus au paragraphe 1 du présent article et les regus
y afférents sont exempts de tous impbts et taxes dans
I'Etat de résidence.

_ SECTION II. o

FACILITES, PRIVILEGES ET IMMUNITES CON-

CERNANT LES FONCTIONNAIRES DE CARRIERE

ET LES AUTRES MEMBRES DU POSTE CONSU-
LAIRE

Article 40
Protection des fonctionnaires consulaires.

L’Etat de résidence fraitera les fonctionnaires con-
sulaires avec le respect qui leur est di et prendra toutes
mesures appropriées pour empécher toute atteinte &
leur personue, leur liberté et leur dignité.

Artigle 41
Inviolabilité personnelle des fonciionnaires consulaires

1. Les fonctionnaires consulaires ne peuvent &ire mis
en état d’arrestation ou de détention préventive qu’en
cas de crime grave et 4 la suite d’une décision de I’auto-
rité judiciaire compétente.

2. A Texception du cas prévu au paragraphe 1 du
présent article, les fonctionnaires consulaires ne peuvent
pas étre incarcérés ni soumis & aucune autre forme de

limitation de leur liberté personnelle, sauf en exécution
d’une décision judiciaire définitive.

3. Lorsqu’une procédure pénale est engagée conftre
un fonctionnaire consulaire, celui-ci est tenu de se
présenter devant les autorités competentes, Toutefois,
la procédure doit &tre conduite avec les égards qui sont
dus au fonctionnaire consulaire en raison de sa position

- officielle et, 4 'exception du cas prevu au paragraphe 1

du présent article, de maniére & géner le moins possible
Texercice des fonctions consulaires. Lorsque, dans les
circonstances mentionnées au paragraphe 1 du prvésent
article, il est devenu nécessaire de metire un fonction-
naire consulaire en état de d’attention préventive,
la procédure dirigée contre lui doit étre ouverte dans
le délai le plus bref. -

Article 42

Notification des cas d’arrestation, de détention ou de
poursuite.

En cas d’arrestation, de détention préventive d’un
membre du personnel sonsulaire ou de poursuite pénale
engagée contre lui, 'Etat de résidence est tenu d’en
prévenir au plus 16t le chef de poste consulaire. Si ce
dernier est lui-méme visé par l'une de ces mesures,
I'Etat de résidence doit en informer I'Etat d’envoi par
la voie diplomatique. -

Article 43
Immunité de juridiction.

1. Les fonctionnaires consulaires et les employés
consulaires ne sont pas justiciables des autorités judi-
claires et administratives de I'Etat de résidence pour
%eg actes accomplis dans 1'exercice des fonctions consu-
aires. -

2. Toutefois, les dispositions du paragraphe 4 du
présent article ne s’appliquent pas en cas d’action civile:

a) résultant de la consclusion d’un contrat passé par
un fonctionnaire consulaire ou un employé consulaire
qu'il n’a pas conclu expressément ou implicitement en
tant que mandataire de I'Efat d’envoi; ou

b) intenté par un tiers pour un dommage résultant-
d’un accident causé dans I'Etat de résidence par un
véhicule, un navire ou un aéronef.

Article 44

Obligation de répondre comme témoin

. Les membres d’'un poste consulaire peuvent étre
appelés 4 répondre comme témoins au cours de pro-
cédures judiciaires et administratives. Les employés
consulaires et les membres du personnel de service ne
doivent pas refuser de répondre comme témoins, si
ce n'est dans Jes cas mentionnés au paragraphe 3 du
présent article. Si un fonciionnaire consulaire refuse de
témoigner, accune mesure coercitive ou aufre sanctio
ne peuf lui ére appliquée.. :

2. L'antorité qui requiert le témoignage doit éviter
de géner un fonctlonnaire consulaire dans I'aacomplisse-
ment de ses fonctions. Elle peut recueillir son témoigna-
ge 4 sa résidence ou au poste consulaire, ou accepter
une déclaration écrite de sa part, toutes les fois que cela
est possible.

3. Les membres dun poste consulaire ne soit pas tenus
de déposer sur des faits ayant trait & I'exercice de leurs
fonctions et de produire la correspondance et les docu-
ments officiels y relatifs. Ils ont également le droit de
refuser de témoigner en tant qu'experis sur le droit
national de I'Efat d’envei.

Article 45
Renonciation aux priviléges et immunités. ,
i. L’Etat d’envoi peut renoncer & I'égard d’un mem-
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bre du poste consulaire aux prwﬂéges et immunités
prévus aux articles 41, 43 et 44.

2. La renonciation doit toujours &tre expresse, sous
réserve des dispositions du paragraphe 3 du présent
article et doif éire commumquee par écrit & I'Etat de
résidence.

3. Si un fonctionnaire consulaire ou un employé
consulaire, dans une matiére ol il bénéficierait de 1’
immunité.de juridiction en vertu de I'article 43, engage
une procédure, il n’est pas recevable 4 invogquer 1'im-
munité de juridiction a l'égard de toute demande re-
conventionnelle directerment liée & la demande prmcl-
pale. .

4. La renonciation a I'immunité de juridiction pour
une action civile ou administrative n’est pas censée
impliquer la renonciation a l'immunité quani aux
mesures d’exéeution du jugement, pour lesquelles une
renonciation distinete est nécessaire.

Article 46

Exemption d’immatrieulation des étrangers et
de permis de séjour

1. Les fonctionnaires consulaires et les emplovés
consulaires, ainsi que les membres de leur famille
vivant & leur foyer, sont exempts de toutes les obli-
gations prévues par les lois et réglements de I'Etat
de résidence en matidre d’immatriculation des étrangers
et de permis de séjour.

2. Toutefois, les dispositions du paragraphe 1 du
présent article ne s’appliquent ni & Pemployé consulaire
qui n’est pas un employé permanent de I'Etat d’envoi
01 qui exerce une activité privée de caractére lucratif
dans IEtat de résidence, ni & un membre de sa famille.

Article 47
Exemption de permis de travail

1. Les membres du poste consulaire sont, en ce qui
concerne les services rendus a PEtat d’envoi, exempts
des obligations que les lois et réglements de I'Etat de
résidence relatifs 4 Pemploi de la main d’oeuvre étran-
gére imposent en matiére de permis de travail.

2. Les membres du personnel privé des fonctionnaires
consulaires et employés consulaires, s'ils n’exercent
auvcune autre occupation privée de caractére lucratif
dans I'Etat de résidence, sont exempts des obligations
visées aun paragraphe 1 du présent article.

Article 48°
Exemption du régime de sécurité sociale

1. Sous réserve des dispositions du paragraphe 3
du présent article, les membres du poste consulaire,
pour ce gqui est des services qu'ils rendent a4 IEtat
d’envoi, et les membres de leur famille vivant & leur
foyer, sont exemptés des dispositions de sécurité sociale
qui peuvent étre en vigueur dans I'Etat de résidence.

2, L'exemption prévue au paragraphe 1 du présent
article s'applique également aux membres du persohnel
privé qui sont au service exclusif des membres du poste
ongulaire, & condition :

a) quils ne soient pas ressortissants de I'Etat de
résidence ou n’y aient pas leur résidence permanente; et

b) qu'ils solent soumis aux disposition de sécurité
sociale qui sont en vigueur dans I'Efat d’envoi ou dans
un Efat tiers.

3. Les membres du poste consulaire qui ont'a leur
service des personnes auxquelles I’exemption prévue
au paragraphe 2 du présent article ne s'applique pas
doivent observer les obligations que les dispositions
de séeurité sociale de 1'Etat de résidence imposent a
*employeur.

4. L’exemption prévue aux paragraphe 1 et 2 du-
présent article n’exclut pas la participation volontaire
au régime de sécurité sociale de I'Etat de résidence,

‘pour autant qu’elle est admise par cet Etat,

Article 49
Exemption fiscale

1. Les fonctionnaires consulaires ot les employés
consulaires ainsi que les membres de leur famille vivant
& leur foyer sont exempts de touts impdts et taxes,
personnels ou réels, nationaux, régionaux et communaux
a lexception :

a) des lmpdts Indirects d’une nature telle qu’ils
sont normalement incorporés dans le prix des marchan-
dises ou des services ;

b) des impdts et taxes sur les biens immeubles
privés situés sur le territoire de I'Etat de résidence,
sous réserve des.dispositions de article 32;

¢) des droits de succession et de mutation pereus
par IEtat de.résidence, sous réserve des dispositions
du paragraphe b} de Tarticle 51;

d) desimpbts et taxes sur les revenus privés, y compris
les gains en eapital, qui ont leur source dans I'Etat
de résidence, et des impdts sur le capital prélevés sur
les investissements effectués dans des entreprises
commerciales oun fmancleres situées dans I'Etat de
réstdence;

e) des impéts et taxes pergus en remuneratmn de
services particuliers rendus;

f) des droits d’ enregistrement,- de greefe d’ hypo-
thépue et de timbre, sous réserve des dispostions de
I’ article 32,

2, Les merabres du personnel de service sont exempts
des impé&ts et taxes sur le salaires qu'ils regoivent
du fait de leurs sevices.

3. Les membres du poste consulaire qui emploient
des personnes dont les traitements ou salaires ne sont
pas exemptés de Pimpdt sur le revenn dans PEtat de
résidence doivent respecter les obligations que les lois
et réglements dudit Etat imposent aux employeurs
en matiére de perception de I'mpdt sur le revenu.

Article 50

Exemption- des droits de douane et de la
visite douaniére

1. Suivant les dispositions législatives efréglement-
aires quil peut adopter, I'Etat de résidence autorise
Pentrée et accorde 'exemption de tous droits de douane,
taxes et aulres redevances connexes autres que frais
d’entrepdt, de transport et frais afférents & des services
analogues, pour:

a) les objets destinés & I'usage officiel du poste consu-
laire;

b) les objets destinés & I'usage personnel du fonction-

naire consulaire et des membres de sa famille vivant

& son foyer, y compris les effets destinés & son établisse-
ment. Les articles de consommation ne doivent pas
dépasser les quantités nécessaires pour Ieur utilisation
directe par les intéressés.

2. Les employés consulaires bénéficient des priviléges
et exemptions prévus au paragraphe {1 du présent
article pour ce qui est des objets importés lors de leur
premiére installation.

3. Les bagages personnels accompagnés des fonetion-
naires consulaires et des membres de leur famille vivant
& leur foyer sont exemptés de la visite douaniére. Ils
ne peuvent étre soumis & la visite que 5'il y a de sérieuses
raisons de supposer qu’ils ~contiennent des objets
autres que ceux mentionnés & Palinéa b) du paragraphe
1 du présent, article ou des objets dont I'importation on
Pexportation est interdite par les lois et réglements de
PEtat de résidence. ou soumise & ses lois et réglements
de quarantaine. Cette visite ne peut avoir lien qu'en
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présence du fonctionnaire consulaire ou du membre
de sa famille interessé.

Article b1

Succession d’un membre du poste consulaire
ou d’'un membre de sa famille
eoEn cds de décés d’un membre du posie consulaire

u d'un membre de sa famille qui vivait & son foyer
I'Etat de résidence est tenu:

8) de permettre I'exportation des biens meubles
du défunt, 4 Pexception de ceux qui ont été acquis
dans 'Etat de résidence et qui font objet d’une prohi-

bition d’exportation au moment du décés;

"~ b) de ne pas prélever de droits nationaux, régionaux
ou communaux de succession ni de_routation sur les
biens meubles dont la présence dans I'Etat de résidence
était due uniquement & la présence dans cet Etat du
défunt en tant que membre du poste consulaire ou
membre de la famille d’un membre du poste consulaire.

" Article 52
Exemption des prestations personnelles.

1’Etat de résidence doit exeropter les membres du
poste consulaire et les membres de leur famille vivant
is leur foyer de toute prestation personnelle et de tout
aervice d’intérét public, de quelque nature qu’il soit,
et des charges militaires felles que les réquisitions,
contributions et logements militaires.

Article 53

Commencement et fin des priviléges et
" immunités consulaires.

1. Tout membre du poste consulaire bénéficie des
priv iléges et immunités prévus par la présente Conven-
1tiondés son entrée sur le territoire de I'Etat de résidence
pour gagner son poste ou, s’il se trouve déja sur ce
territoire, dés son entrée en fonctions au poste censu-
aire.

2. Les membres de la famille d'un membre du poste
consulaire vivant 4 son foyer, ainsi que les membres
de son personnel privé, bénéficient des privileges et
mmunités prévns dans la présente Convention &
partir de la derniére des dates suivantes : celle & partir
de laguelle ledit membre du poste consulaire jouit des
driviléges et immunités conformément au paragraphe 1
pu présent article, celle déJeur entrée sur le territoire
de I'Etat de résidence ou cellé-§ laquelle ils sont devenus
membres de ladite famille ou dudit personnel privé.

3. Lorsque les fonctions d’un membre du poste
consulaire prennent fin, ses priviléges et immunités,
ainsi que ceux des membres de sa famille vivant & son
foyer ou des membres de son personnel privé, cessent
normalement & la premiére des dates suivantes: au
moment ofi-la personne en question quitte le territoire
de 'Etat de résidence, ou i I'expriration d’'un délai
raisonnable qui lui aura ét€ acoordé & cette fin, mais ils
subsistent jusqu’ 4 ce moment, méme en cas de confilt
armé. Quant aux personnes visées au paragraphe 2 du
présent article, leurs privildges et immunités cessent
dés qu'elles-mémes cessent d’appartenir au foyer ou
d’8tre au service d'un membre du poste consulaire,
étant toutefois entendu que, si ces personnes ont
Pintention de guitter le territoire de PEtat de résidence
dans un délai raisonnable, leurs priviléges et immunités
subsistent jusqu'au moment de leur départ.

. 4. Toutefois, en ce qui concerne les actes accomplis
par un fonctionnaire consulaire ou un employé consu-
laire dans Pexercice de ses fonctioms, I'immunité de
juridiction subsiste sans limitation de durée.

- 5. En cas de décés d’un membre du poste consulaire,
es membres de sa famille vivant 4 son foyer continuent

de jouir des priviléges et immunités dont ils hénélicienys
jusgu’a la premiére des dates suivantes: celle ou il
quittent le territoire de 1’Etat de résidence ou a ],
expiration d'un délai raisonnable qui leur aura &té
accordé a cette fin.

Article 54
Obligations des Etats tiers.

1. 51'le fonctionnaire consulaire traverse le territoire .
ou se trouve sur le territoire d’un Etat tiers qui lui a
accordé un visa au cas ol ce visa est requis, pour
aller assumer ses fonctions ou rejoindre son poste, ou
pour rentrer dans I'Etat d’envoi, 'Etat tiers lui accordera
les immunités prévues dans les autres articles de la
présente Convention, qui peuvent étre nécessaires
pour permettre son passage ou son retour. L'Etat
tiers fera de méme pour les membres de la famille
vivant & son foyer et bénéficiant des privildges et
immunités qui accompagnent le fonctionnaire consu-
laire ou qui voyagent séparément pour le rejoindre
ou pour renfrer dans PEtat d’envoi.

2. Dans les conditions similaires 4 celles qui prévues
au paragraphe 1 du présent article, les Etats tiers ne
doivent pas entraver le passage sur leur territoire des
autres membres du poste consulaire et des membres
de leur famille vivant & leur foyer. '

3. Les Etats tiers accorderont & la correspondance
officielle et aux autres communications officielles en
transit, y compris les messages.en code ou en chiffre,
la méme liberté et la’ méme protection que I'Etat de
résidence est tenu d’accorder en vertu de la présente
Convention. Ils accorderont aux courriers consulaires,
auxquels un visa a été accordé 8’1l était requis, et aux
valises consulaires en transit, la méme inviolabilité
et la méme protection que I'Etat de résidence est tenu
d’accorder en vertu de la présente Convention.

4. Les obligations des Etats tiers en vertu des para-
graphes 1, 2 et 3 du présent article s’appliquent égale-
ment aux personnes mentionnées respectivement dans
ces paragraphes, ainsi qu'aux communications officielles
et aux valises consulaires, lorsque leur présence sur |
le territoire de I'Etat tiers est due & un cas de force
majeure. ’

Article 55

Respect des lois et rdglements de I'Etat
de résidence.

1. Sans préjudice de leurs priviléges et immunités,
toutes les personnes qui bénéficient de ces priviléges
et immunités ont le devoir de respecter les lois et
réglements de 'Etat de résidence. Elles ont également
le devoir de ne pas s'immiscer dans les affaires intérieures
de cet Etat. : )

2. Les locaux consulaives ne seront pas utilifsés d'une
maniére Incompatible avec l'exercice des netionson
consulaires.

3. Les dispositions du paragraphe 2 du présent artcs
n’excluent pas la possibilité d’installer, dans une parile
du batiment ol se trouvent leslocaux du poste consulaire,
les bureaux d’autres organismes ou agences, 4 condiioen
que les locaux affectés & ces bureaux solent sépargs
de ceux qui sont utilisés par le poste consulaire. Dans
ce cas, lesdits bureaux ne sont pas considérés, aux
fins de la présente Convention, comme faisant parfie des
locaux consulaires.

Article 56
Assurance contre les dommages causés aux tiers

Les membres du poste consulaire doivent de confor-
mer & toutes les obligations imposées par les lois et
réglements de I'Etat de résidence en matiére d’assurance
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de responsabilité civile pour I'utilisation de tout véhicule,
batean ou aéronef. -

Article 57
Dispositions spéciales relatives
4 loccupation privée de caractére lucratif

1. Les fonctionnaires consulajres de carritre . n’
exerceront dans I'Etat de résidence aucune activité
professionnelle ou commerciale pour leur profit per-
sonnel. :

2. Les privildges et iromunités prévus au présent
chapitre ne sont pas accordés :

a} aux employés consulaires et aux membres du
personnel de service qui exercent dans I'Etat de résidence
une occupation privée de carastére lucratif;

b) aux membres de la famille d’une personne mention-
née 4 I'alinéa a) du présent paragraphe et aux membres
de son petsonnel prive;

¢) aux membre de la famille d’un membre du poste
consulaire qui exercent eux-mémes dans-I'Etat de rési-
dence une occupation privée de caractére lucratif.

CHAPITRE III

REGIME APPLICABLE AUX FONCTIONAIRES
CONSULATIRES HONORAIRES ET AUX POSTES
CONSULAIRES DIRIGES PAR EUX

Article 58

Dispositions générales concernant les facilités,
priviléges et immunités

1. Les articles 28, 29, 30, 34, 35, 36, 37, 38 et 39, le
paragraphe 3 de larticle 54 et les paragraphes 2 et 3
de Particle 55 s’appliquent aux postes consulaires
dirigés par un fonctionnaire consulaire honoraire.
En outre, les facilités, priviléges et immunités de ces
postes consulaires sont réglés par les articles 59, 60,
61 et 62. :

2. Les articles 42 et 43, le paragraphe 3 de l'article
54, les articles 45 et 53 et le paragraphe 2 de I'article
45 s'appliquent aux fonctionnaires consulaires honor-
vires. En outre, les facilités, priviléges et immunités
pe ces fonctionnaires consulaires sont réglés par les
erticles 63, 64, 65, 66 et 67.

3. Les priviléges et immunités prévus dans la présente
Convention ne sont pas accordés aux membres de
la famille d’un fonctionnaire consulaire honoraire ou
d’un employé consulaire qui est employé dans un poste
congulaire dirigé par un fonctionnaire congulaire hono-
raire.

4, L’échenge de valiges consulaires entre deux postes
consulaires situés situés dans des pays différents et
dirigés par des fonctionnaires consulaires honoraires

.pour les objets suivants,

de taxes per¢ues en rémunération de services particuliers
rendus,

2. L'exemption {iscale prévue dans le paragraphe 1
du présent article ne s’applique pas 4 ces impdts et
taxes lorsque, d’aprés les lois et réglements de I’Etat de
résidence, s sont & la charge de la personne qui a
contracté avec I'Etat d’envol

L Article 61
Inviolabilité des archives et do_cumen’os consulaires

Les archives et documents consulaires d’un poste consu-
laire dirigé par un fonetionnaire consulaire honaraire sont
inviolables & tout moment et en quelque lieu qu'ils se
trouvent, & condition qu’ils soient séparés des autres
papiers et documents et, en particulier, de la correspond-
ance privée du chef de poste consulaire et de toute
personne travaillant avec lui, ainsi que des biens,
livres ou documents se rapportant 4 leur profession
ou & leur commerce.

"Article 62
Exemption douaniére.

Suivant les dispositions législatives et réglementaires
qu’il peut adopter, 'Etat de résidence accorde I'entrée
ainsi que I'exemption de tous droits de douane, taxes

.et autres redevances connexes autres que frais d’entrepdt,

de transport et frais afférents & des services analogues,
a condition qu'ils soient
destinés exclusivément & l'usage officiel d’un- poste
consulaire dirigé par un fonctionnaire consulaire honor-
aire : les écussons, pavillons, enseignes, sceaux et
cachets, livres, imprimés officiels, le mobilier de bureau,
le matériel et les fournitures de bureau, et les objets
analogues fournis au poste consulaire par I'Etat d’
envoi ou sur sa demande., °

Article 63
Procédure pénale

Lorsqu'une procédure pénale est engagée contre un
fonctionnaire consulaire honoraire, celui-ci est tenu
de se présenter devant les autorités compétentes.

- Toutefois, la procédure doit &tre conduite abec les

. n’est admis que sous réserve du consentement des

deux Etats de résidence.
' Article 59
Protection des locaux consulaires

. L’Etat de résidence prend les mesures nécessaires
pour protéger les locaux consulaires d’un poste consulaire
dirigé par un fonctionnaire consulaire honoraire et

empécher qu’ils ne solent envahis ou endommagés

et que la paix du poste consulaire ne soit troublée ou
sa dignité amoindrie.

Article 60
Exemption fiscale des locaux consulaires,
_ 1. Les locaux consulaires d’un poste consulaire
dirigé par un fonctionnaire consulaire honoraire, dont
*Etat d’envoi est propriétaire ou locataire, sont exempts

de tous impdts et taxes de toute nature, natmnaux
négionaux, ou communaux pourvu qu’il ne s’agisse pas

égards qui sont dus ae fonctionnaire consulaire honoraire
en raison de sa position officielle et, sauf si 'intéressé
est en état d’arrestation ou de détention, de maniére
4 géner le moins possible 'exercice des fonetions consu-
laires, Lorsqu’il est devenu nécessaire de metire un
fonctionnaire consulaire honoraire en état de détention
préventive, la procédure’ dirigée contre lui doit éfire
ouverte dans le délai le plus bref.

Article 64
Protection du fonctionnaire consulaire honoraire

L’Etat de résidence est tenu d’accorder au fonction-
naire consulaire honoraire la prorection qui peut etre
néeessaire en raison de sa position officielle,

Article 65

Exemption d’immatriculation des étrangers
et de permis de séjour

Les fonctionnaires consulaires honoraires, & l’exceptlon
de ceux qui exercent dans I'Etat de résidence une
activité professionnelle ou commerciale pour leur
profit personnel, sont exempts de toutes les obligations
prévues par les lois et réglements de I'Etat de résidence
en matidre d’immatriculation des étrangers et de permis
de séjour. ‘

Article 66
Exemption fiseale.

Le fonctionnaire consulaire honoraire est exempt
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de tous impdts et taxes sur les indemnités et les émolu-
ments qu’'il regoit de PEtat d’envoi en raison de I
exercice des fonctions consulaires.

Article 67
Exemption des prestations personnelles.

L’Etat de résidence doit exempter les foncticnnaires
consulairés honoraires de toute prestation personnelle
et de tout service d’intérét public, de quelque nature
qu'il soit, ainsi que des charges militaires telles que
les réquisitions, contributions et logements militaires.

- Article 68

Caractére facultatif de institution des fonctionnaires
consulaires honoraires ‘

Chaque Etat est libre de décider s'il nommera ou
recevra des fonctionnaires consulaires honoraires.

CHAPITRE IV. DISPOSITIONS
GENERALES

Article 69
Agents consulaires non chefs de poste consulaire.

1. Chaque Etat est libre de décider s’il établira ou
admettra des agences consulaires gérées par des a-
gents consulaires n’ayant pas été désignés comme chefs
de poste consulaire par Etat d’envoi.

2. Les conditions dans lesquelles les agences consul-
aires au sens du paragraph 1 du présent article peuvent
exercer leur activité, ainsi que les privileges, et immu-
nités dont peuvent jouir les agents consulaires qui les
gérent, sont fixés par accord entre I'Etat d’envoi et I’
Etat de résidence.

Article 70

Exercice de fonctions consulaires par une mission diplo-
matique.

1. Les dispositions de la présente Convention s
appliquent &galement, dans la mesure ol le contexte
le permet, & Pexercice de fonctions consulaires par une
mission diplomatique.

2. Les noms des membres de la mission diplomatiqu
attachés A la section consulaire ou autrement- chargés
de Vexercice des fonctions consulaires de la mission
sont notifiés au ministére des affaires étrangéres de I’
Etat de résidence ou & I'autorité désignée par ce mini-
gtére. ’

3. Dans l'exercice de fonctions consulaires, la mission
diplomatique peut s’adresser :

a) aux autorités locales de la circonscription con-
sulaire ;

b) aux autorités centrales de I'Etat de résidence si
les lois, réglements et usages de 'Etat de résidence ou
les accords internatioriaux en la matiére le permettent.

4. Les privildges et immunités des membres de la
mission diplomatique, mentionnées an paragraphe 2
du présent article, demeurent déterminés par les ré-
gles du droit international concernant les relations
diplomatigues.

Artiele 71

Ressortissants ou résidents permanents de I'Etat de
résidence. .

1. A moins que des facilités, priviléges et immuni-
tés supplémentaires n’aient 6été accordés par I'Etat
de résidence, les fonctionnaires consulaires qui sont
ressortissants ou résidents permanents de 'Etat de ré-

sidence ne bénéficient que de I'iminunité de juridiction’

et de Pinviolabilité personnelle pour les actes officiels
accomplis dans I'exercice de leurs fonctions et du pri-

vilege prévu au paragraphe 3 de I'article 44. En ce qui
concerne ces fonctionnaires consulaires, ’Etat de ré-
sidence est également tenu par I'obligation prévue
4 larticle 42. Lorsqu'une action pénale est engagée con-
tre un tel fonctionnaire consulaire, la procédure doit
étre conduite, sauf si Fintéressée est en état d’arres-
tation ou de détention, de manitre 4 géner le mains
possible I'exercice des fonctions consulaires.

2. Les autres membres du poste consulaire qui sont
ressortissants ou résidents permanents de I'Etat de
résidence et les membres de leur famille, ainsi que les
membres de la famille des foncticnnaires consulaires
visés an paragraphe 1 du présent article, ne bénéficient
des facilités, priviléges et immunités que dans la mesure
oli eet Etat les leur reconnalt. Les membres de 1a famille
d’un membre du poste consulaire et les membres du
personnel privé qui sont eux-mémes ressortissants ou
résidents permanents de I'Etat de résidence ne héné-
ficient également des facilités, priviléges et immunités
que dans la mesure ol eet Etat les leur reconnait. Tou-
tefois, 'Etat de résidence doit exercer sa juridiction
sur ces personnes de facon a ne pas entraver d’une ma-
nidre excessive I'exercice des fonetions du poste con-
sulaire. -

Article 72 .
Non-discrimination.

“1. En appliquant les dispossitions de la présente Con-
vention, 1Etat de résidence ne fera pas de discrimination
entre les Etats.

-2. Toutefois, ne seront pas considérées comme dis-
criminatoires :

a) le fait pour I'Etat de résidence d’appliquer res-
trictivement I'une des dispositions de la présente Con-
vention parce qu’elle est ainsi appliquée 4 ces postes
consulaires dans I’Etat d’envoi ;

b) le fait pour des Etats de se faire mutuellement bé-
néficier, par coutume ou par voie d’accord, d'un trai-
tement plus favorable quenele requiérent les dispositions
de la présente Convention.

Article 73

Rapport entre la présente Convention et les autres
accords infernationaux :

1. Les dispositions de la présente Convention ne por- -
tent pas atteinte aux autres accords internationanx en

vigueur dang les rapports entre les Etats parties a ces

accords.

2. Aucune disposition de la présente Convention ne
saurait empécher les Etats de conclure des accords inter- -
nationaux confirmant, complétant ou développant ses
ispositions, ou étendant leur champ d’application.

CHAPITRE V.
DISPOSITIONS FINALES
Article 74
Signature

La présente Convention sera ouverie & la signature
de tous les Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies ou d’une institution spéecialisée, ainsi que de tout
Etat Partie au Statut de la Cour internationale de Justi-
ce et de tout autre Etat invité par I’ Assemblée générale
de I'Organisation des Nations Unies & devenir Par-
tie 4 la Convention, de la maniére suivante: jusqu’
au 31 octobre 1963, au Ministére fédéral des Alfaires
etrangéres de la République d’Autriche, et ensuite,
jusqwau 31 mars 1964, au Siége de I’Organisation des
Nations Unies & New York.
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Article 75
Ratification

La présente Convention sera soumise & ratification.
Les instruments de ratification seront déposés auprés
de Seerétaire général de 1'Organisation des Nations
Unies.

Article 76
Adhésion

La présente Convention restera ouverte a 1’adhésion
de tout Etat appartenant a T'une des quatre catégories
mentionnées & Particle 74. Les instruments d’adhésion
seront déposés auprés du Secrétaire général de 'Organi-
sation des Nations Unies.

Article 77
Entrée en vigueur .

1. La présente Convention entrera en vigueur le
trentiéme jour qui suivra }a date du dépdt auprés du
~Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies
du vingt-deuxidme instrument de ratification ou d’ad-
hésion.

2. Pour chacun des Etats qui ratifieront la Conven-
tion ou y adhéreront aprésle dépdt du vingt-deuxiéme
instrument de ratification ou d’adhésion, la Convention
entrera en vigueur le trentiéme jour aprés le dépot par

cet Etal de son instrument de ratification ou d’adhé-
sion.
- Article 78
Notifications par le Secrétaire général
Le Secrétaire général de I'Organisation des Nations
Unies notifiera 4 tous les Etats appartenant & Pune des
quatre catégories mentionnées & D'article 74 :

a) les signatures apposées & la présente Convention
et le dépot des instruments de ratification ou d’adhé-
sion, conformément aux articles 74, 75 et 76;

b) la date a laguelle la présente Convention enfrera
en vigueur, conformément i Farticle 77,

Article 79
Textes faisant foi

L’original de la présente Convention, dont les textes
anglais, chinois, espagnol, frangsis et russe font égale-
ment foi, sera déposé auprés du Secrétaire général de
I'Organisation des Nations Unies, qui en fera tenir
copie certifiée conforme A tous les Etats appartenant
& 'une des quatre catégories mentionnées 4 Particle 74.

EN FOI DE QUOI les plénipotentiaires soussignés,
diiment autorisés par leurs gouvernements respectifs,
ont signé la présente Convention.

FAIT A VIENNE, le vingt-quatre avril mil neuf cent
soixante-trois.
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mepipepstaxddy ¥ Snpotikédy, Omd Tdv Gpov  dm  Sev
mpduerton mepl TeAdv elonpatropévav el dvtddaype wope-
yopdvev elduedv dmypsoidiv.

2.'H (popo)\oyr.wq gmodharyh) 7 wpofBAemopévy &v 1 AP0
Yokt 1 7o wapov-roc; apepou 3dv ecpccpp.oﬁz—:‘ml. elg 'rouq :96-
poug 'rou-roug wal T8 TENY Goditeg, ®aT Tolg vhpoug Xat Tolg
xavonapols ol Kpdroug SuepoviigémpPaglivouaitd mpdownoy
TH dmolov cuvePMfy pevd ol drostéNhevtog Kpdroug ¥ ol
mpoodmov ToD Evepyolvros ik Aoyapleopdy tol Kpdtoug
ToBTOU.

"ApBpov 33.
* Arapoplasroy tév Ilpokevinddv dpystow xol Eyypdpov.

- T& mpobevind, dpysto xeel Eyypuoa slvar dmopoPluctea
otk TvTe: ypbvov wel elg olovdfwote témov wal dv eb-
pLOHOYTAL.
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"Aplpov 34.
"Exevbeple Kivfjozac.

Trd v Emgdhabw tdv vopov xel xovovtopdy TV
oyemniv Tpdg The mepioyks Av § zloodog slvet dmmyo-
peupévny 3 Eheyyoudvn Sk Adyoug E0vadc dopedelug, T

Kodtog Suxproviic dEaopoiiler thv Ereubeplay petanivoecwg.

sl wuxhopoplag Ent Tol E8dpoug Tou slg dmwovra Ta péAy
g Ilpokevindic "Apyfs.

YApBpov 35.
"Ereubepia émiovevtog.

4. Te Kpoc*rog Sr.otp.ov*?jg dmTpémet nod TpooTatelel 'r}]v
e:?\sueepf.mv z-:'rcz.xowcow.c:g 'rr]g Hpoﬁsw.m;c; Apx‘qg 3Loc V-
Tog 'roug emm']p.oug onomovg. H HpoEr—:vmq "Apyd) dmnor-
vewvoliow p.s‘roc 1% KuPepyiisews, 18v Simhwpoarindy gro-
GTOAGY Mol TEY ACLTEv Hpo&svmé"w Apxd’)v o) drtocTEA-
Aovrog Kedroug, or:ouS‘r]no're xal &y aupwumv‘rw., Shvorrect
va ypviouporo mwivea -ra‘t RaTdAATAS: péo meowmvimg,
mepuhapfovepdvay el adtd TEv Sinhopardy ¥ mpoke-
vikédv Toyudpdpev, Tol SumAwpatiol ¥ mpobevinol odx-
%oy sul TEV pyvupdtev Sk gpfoswe xddxog H xpumto-
verpinds, Oly frrav, § Tpokevih *Apyh Stv Sbvator va:
Synabhond wal yovorpormor]) pediopmvixdy mopmdy, elpd) T
guyxaradéost Tob Kodrtoug Burpovis.

2. ‘H éntonpoc &dmhoyouopie tHe IMpofevirdic “Apy¥g
elvor dmopafinoros. ‘0O dpog «drlonpog drdnoypospion
dwvoel whioav dikqheypapley oxemlopsvny mebe thy [lpe-
Eevoay - "Apyiy wol T neBixovtd 1ye.

3. ‘0 Svmroparixdg obtwxog Siv mpéner ofite v& dvor-
¥65 ofite vo mopespatrffi. Ody Frvov, &8y al douddun
dpyal wob Kodvoug Bmpovii &xwet sofapods Adyoug va.
motebaoty 6Tt & odwuxos meptlyst Ee dvtuxefpeve Ty
He dAdnhoypaplug, Tév dyypdowy xal wdv dvnixeipdvoy
wiv Gvagepopbvey &v 1 mopayedee 4 toll mapbvroc dp-
Bpov, Sbvatat va dmouriioweow dmwg & gduros avoryBy <
nmpouciqn TV UTTH o’w-rmpoo*o’mou éEoumoSo*roupévou Tob
&rooTENROVTOG Kpcm:oug 'Eav al ccpxot?. 7ol etpnp.svou Kpoc-
Toug Tcpoﬂoc'ho)o'w &pw;o’w elg iy ofmow & adonog Eme-
oTpépeTar elg TOv Tomov mpoehelcews.

4 Té Stypave 76 dmuprilovio T8y mpobevixdy oduxov
Séov vo. pépuoty eddtanpitous dEwtepinde évdelfeg Tol yor-
paxTipog Twv ual 3&v Shvavror va mepEywow sipd Ty
énlonpov dMmhoypoglay bc xal Eyyproo ¥ dvrixelpeva
fipooptlépeve dmoxieiorindde 8 Emfonuov yefiow.

5. ‘O Tpokevinde Teyudpopos dpetrer vé pépn ped’ Sou-
toll dnlovpov Eyypopoy PePotoby hy [Bibrgrd tou ol xa-
Oopllav <bv dpBpdy Tév Sepdtow tév dmepnlbvrav Tdv
mpobevindy oduov.

"Extdg ¢ mepimtdicsng, xal’ v w0 Kpdrog Swpoviic
ouyxatariferar, 6 Ilpokevindg Toyudpbuos, 8éov bmuwg i)
el Umnoog Tof Kpdrovg Swrpoviic, ofive Smincog dv
7ol dmootéhhovrog Kpdtoug, va slver pévepoc wdtomos
7ob Kpdroug Sxpovijg. "Ev ©f) évaouijost 1év walmedvrow
Tou b TocxuSpép.og ofitog ﬂpoarocreﬁaTmL brd Tob Kpo’c‘roug
Saprovilg. Amohxber ol oc1:ocpoc[3t-ao"rou <ol 'npocyomou Tou
2ot Bev Sbvaron ve: droPrnGf el ouaep.ia.v UopORY SUAX-
dewe ) xpamoewg.

6. To omoc—ra?\?xov Kpdog, af Simiopartixal o drosTo-
hal xat of Tpofevixai Tou Apxaa SovavTor v opLCmcw
etSinole mpofevicode mqupop.our; Ev 1 TrE:pI.TIITmO'E!- Tob Ty,
ol SLmTocEatq TR wupm-{pacpou 5 Tol -.r::xpov'roq onpepou gl
dlcmu'rmg z-:cpotppoo"remr. Smod -w]v smgou?\ocﬁw gty ol dounlet
ob &v abty a’woccpspo[.l.svoct. Ba madwecr ve Eywoty scpocpp.ow]v
EUBUQ e 6 TochSpép,og TrocpocSa)cn ele TV mapedfmTny
Tév Tpokevixby oduxov Tol omolow Eyer v gpovride.

7. 'O mpofevindg oduxoeg Slvater vé dvotelf slz wov

wuBepvhizy Tholov %) Eumoptxol depooudeous, Batic wéhAeL

vi douly sl Envrpemdpevoy ouetov elgddou. 'O KuPep-

v-x']'n]g ohTog Bdov va glpy ped foutol Enloypov ’s’yyp(xq;ov

‘epcpoc'fvov Tov dpludy Tav Ssp.om:ow Tév drapTilbvrav Tdy

otxxov, GAAs Stv Be wpe.wou G Twpofevindg Tocxuspop.og
K«x‘ronw oupguvleg petd TV txpp.OBLmv TomLKv Gpyddv,
1] HpoEz—:vm'q “Apyh Sbvarar v omoc'rsﬁl'q éhog adiig
omog 7\&[371 g’ ebfelos wal Erevbépoc &\ xwroxnv Tod
aounoy £ 16y yepdy Tol KuPepvhtou ol wholow ¥ 7ol
depoondgouc.
*Apbpov 36.

‘Emwotvevia peta Smypdav tob drootréRhovree Kpdroug,

Exl 16 téhsr Smag 1) &oxncr.q v wpobevindv xudy-
xOvVTeY TOY oysTuedv mpdg Tovg Omvrboug Tol dmooTEA-
hovrog Kpdroug Susuxo?mv"qrocr. .

a) Oi 'n:poﬁaw.xoa ?»awoupyou. 3ov va :-:xmo-r. 'r'qv Eheulfe-
plav &mwg smnowmvmm HETO TV u-;rqxomv Tou GrooTA-
Aavrog Kpowouz; Kol i ;Ls'mﬂocivmar. map’ wdroic,

Ot uquom. Tob aﬂocrrsﬂowog Kpot"oug 8éov vo. oot
v adthy Eheubeplov 61‘5&)(; éntxovaviict p.s"m Ty Tlpo-
Egvixdiv Aevtoppydy %ok ve petaPatveadt otp” CCUTOL"

B8) ’Eow & evduxpepbpevog mimo*n'rau '—ou'ro, ol ot.pp.o&au.
"Apyal 7ol Kpdtoug Stepovic dtov vi etdomotiicw ay.e)\—
7wrrt. -n]v Hpoﬁaw,m‘jv Apydy ol mtoa*rs?&ov-rog Rodroug
oo'otxt.q, & T T:pol’,svr.,m mepLpepele, drixoog Tob Kpmoug
Todtov cuAkauPdvetat, puientleter B «lfevar ele xatdate-
oy mpoguiaxioees ¥ mdone &g pooeng kpdow. Ildex
a’womoivoaar.g dreuBovoptvn el iy Ilpofeviny "Apyhy Umd
'n:pocm'r:ou cu?\?\'n(pﬁswog, cpu)\mxmeév'rog 3 Tsﬁav'rog eiq Hot-
'row’roccw ﬂpocpu?\acxr.cacog A mtmqg oc)chq cpuo'smg xpavmow
dtov doadtog v& StefiBdlyra ocp.a)\.?w]n Umd Tév sl.p'qp.e-
vay Apxmv Abtar 6cpai)\ouaw Erwg TANpogopiaLy ag.ns)\—
At Tév EvBiapepbpevoy mepl TV SalwUATOV TOU RATE
Tog Stdberg ol mupdvrog Edagpiov.

Ot wpoﬁsvmoz herTovpyol éxouo'u 70 Sr.xou.mp.ot bmawg pera-
[Sot[vcom TCOLPGL vt O ol anoc'ce:?x?\ov'rog Kodroug
domg teAel &v Quhantcel, wpoguhaxicel ) olucdimots dhmg
ploewg xpuThoet, cuvopthdot wel dAnhoypupdot pet’ wb-
Tol xal pepruvdor mepl the vopudic edtell mopaoTdosne,

"Eyovow deabtas w0 Smalopa brwe psrafuivast mepd
o Drnudey voll drootédhovrog Kparoug botig, v 1) mepi-
gepete Twv tehel Gmd guadgy ¥ xpiTnow slg fxtéhsoty
Sucaomxs dmogdaswg. *Ev toltoig of mpokewinol Aertovp-
vot dpelhovat va drdywow EmepPatvovreg brdp Smudou Tvdg
ouhcsicBévrog §) telivrog sle natdortosty mpogUlaxicewng
# olaodfmote &Ahng plosws xpdriow botug & Evdogpepd-
uevog dvitibetor puyrlis sl Tolito.

2. Ta npoPhembpeve Suondpate v 1f woepaypdpep 1
ol mepdvrog dpbpov 3ov dmee dondvrun dv 16 mheusle
Tédv vép.mv xoci- xavoviapéy Tob Kpo’t'rouq Brapoviig, vvoou-
pévoy, v ':ou'rot.g, gt of vo;.LoL oUToL ®ak mwova.oi Séov
tmag emfcpu-:-mmcn iy -n:kqp'q TpaypraToTolnoy TEY oxo-
v Sk Tovg dmoloug Ta Swodpate Oeontlovtoar Suvdper
wol mopbvrog &pbpou.

*Aplpov 37.
ITxnpogoplat &v mepimndoer Bavdrov, Emvtpomsiag % wnde-
wovtag, vaveylov ¥ depomopinol druyfiueros.
"Edw ad app.éSr.ou. dpyet TOU Kpa’t’roug Sreepoviic natéywet
<ag dvrtoTolyous Thnpogoping Umoypeodvral :

o) Ev nspr.‘r:‘rmcs‘:—:r. Dovarou Do Tol omocrre)\)\ov-roq
Kpo&‘roug ve n)\‘qpocpop'no‘mcw otp.e:?da]‘n Y Hpoﬁsvtm]v *Ap-
Xy &v i) mepupepety. g omolog smq)xﬂsv 6 Bavartog,

g) Né& Tvo)a’ror:omo'w deerhnTl scq v ocpp.oSEow Hpo-
Loty "Apyty mdoug 'r&.c; wspm'rcoasr.q xed)” dg O cuvé-
TREXE 7\6'{0(; Siopopiol emrrpovcou B wndepdvos B0 dvhe-
xov ) dvixavoy \5rrqxoov 'rou omoo"ré)\)\ov‘rog Kp&*muz;
Ody, frrov Empordocetan ¥ Spappoyh Tdv vipwy xab xo-
vovecp.&')v 'roG Kpdtovg Sxpovils G¢ mpds Tov Sroplopdv
<ol sm'rporcou wodTou ‘?] ol an:-:p.ovog

v} ‘Octag wholov 3 mcatcpog axov - aﬁvmom'mc <ol
drostéMhovtog Kpdroug vavayf) ¥ EEwnstiy dvidg tig yw-
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pinfic Ouddoone B iy fowrtepudyv O8dvev Tol Kpdtoug

Sropoviic N boduig  mholov vnoloy‘qy.évov &v 1 &mooTER-

rovrt Kpdter Soplotarean oc-ru)mp.a v 1) prrz-:a 8!.ocp.ov‘r]g,

va: T:Anpocpop'qcmaw G(.p.E:?\?\T]Tt Ty Hpoiavm-qv *ApyAy Ty

mincsotépry Tol Témov Evlla ouvEfn T dTliynua.
“AgBpov 38.

"Emotveovie pete tév CApydv 1ol Kpdroug Stogovii.

"Ev *rfr} Goufliger Téy wnubnedvrov Tov ol [Tpokevirol Ae-
ToupyoL Suvow'mct vé uﬂsuﬂuvmvmn

o) Eig ‘ro'g dppodlag Tomrde
Ty rapucpspe:mq

{3) E!.g oG arop.oSr.otg K:.v'rpwou; oszocq ol Kpoc-roug Suoe-
poviic &y xal &v & plrpey Tolro dmitpémertat Smd THY vé-
pov, navovopdv xet ovvibady tob Kpdrovg Swpovijs 4
drd Buelvidy cuppwvidy éml 1ol Béparog Tolvou,

*Aplpov 39.
Tpobevind Suedpate vl éhy.

1. "H IlpoEevind) *Apyh Sbvater v elompdroy inl tod
&ddpovg ol Kpdroug Swxpovily & Suoudpetae xel téhn
Té &mote of vbpot xal of wevowtspol ol dmostéihovrog
Kodroug mpaPrémonat S tag mpofevixdg madiets.

2. Ta mood 7 elomparrtopesve b5 Swondpmora xal TéAy
duvdper g mopoypdoov 1 wol mapbvrog &pboou el i
oyeTial Todtwv dmwodsifelg dmadidooovial mavedg @dpou
nal wéhoug dvrde Toll Kpdtous Suapovis.

TMHMA IL

- AisunoMivoeg, wpovbule xed douilon dpopdour Tolg
gupiclous JlpoZevinobs Aevtoupyods mal 7 howwd péhy
ti6 IlpoEeviaie ’Agxﬁg.

"Agloov 40.
Tpootaota Tév Tpofevindv lswoupy&v
Té Kpdog Sr.ar.p.ov'qg Ba [J.ETOLXELPI.E_,‘:TCOC' 'rouq mpoEevinolg
Aettovpyods ;,u:-roc 7ol OQJEL?\O[J.E:VOQ Tpdg ocm:ou; ozfoool
nul 66 lapﬁawn TOAVTE T svSa!.,wuope:voc pm’pm E)'nmr; WUPEMU-
oSty wioav wpocPory ket Tl mposdmov Tov, 1Hig E?\SU-
Ozplog wol THg dEiompeneiag Tov.
YAplpov 41,
[lpoowmindv dmopafiucrov tév Ilpofevindv Aeitovpydv.
1. Of mpokzvikol Aswaupyoi 8év_315vowmn T cu?\)\nq;ﬁé')—

ow ) va 'rrpocpulomwﬁmaw er.p:q &v TepimTAOSL PBopéoc &y-
x?wlp.ac-rog Hoth HATOTY moQiGEWE TG dpuodiag SutagTints
ﬁpm

EEou.pscer. e 'rep!.'rc'rmcremg e Tpoﬁlenou.svng &v
7] nmpaypo&cpm 1 <ol mtpov-:o- dplpou, of npo%}:wxor. Aei-
‘coup'yor. Sty Stvavren vék pudcoaobidow olite vé UTEOBM]-
Oéow elg olowdfmore ot?x?qu p.o;:cp‘hv 'n:ept.opr.ap.ou THs ' Tpo-
TOTIKTG s?\suﬁspmq v elpd) ely Ewtéheov tehectinov
duacTinde GmopdoEmg.

3 L]

doycde <R Ilpofevirfe

3. "‘Ocdoug 'n:owr.x"}] Sreedenaoio m\ﬁ]'mr. Evavriow rrpoEs-_

vtrob 6nm?\?\ﬁ7\ou, oliTog. u-rcoxpr.oﬁmr. v TEDLPDUO'LOCC’QTDLL dvey-
oV TEY rxpp.oBva “Agyéyv. Ody § frro, 4 Sixdunacie Stov
vi, SredynTon (.LE"O! 'r'r]q o(pel?uopsmqr; aBpomToq mpds THV
TpoEsviudy ?\swoup"rov Ay THG Emotpou ocu*rou ﬂ'ao‘e‘.wg weed
Eioupso'en g rapr.mwcre:mg il npo[i?\empaw]g &v 1} mapa-
ypmpo) 1 <ol mapdvrog ocpﬁpou HoUTe: 'r.ponov Tapevoy hobvte
T4 u?u.*fm'rspov Suvertdy 'rv]u svcxax’qcrw 6w Tcpoasw.xow Hot-
ﬁr,m.éwmv Oo-wcu; KT 'rocg TEQLOTRGELG 'mg owoccpspopsvocc;
&v 1} maporypdpey 1 Tob mapbvrag ochpou roetéoTY] Gveryxodov
ve: -rsﬁ'q 'n:poisvmog N-:l:roupybr; elg uocfrnco"rotcw n'pocpu?\ocm-
ce, 'n Suadimmaln 7 orpepopdvy xat adtalb Séov va: dpEvTal
&vtdg i cuvtopwtépag mpoleouiu.
"Apepov 42.
DPvesoramolnow Tév mepimtdosay cudMdees, xpomqaewg 3
Sidbeoc,
Ty mepimTdiost su?\lm}lzcog, ﬂpoqm)\otmcsmq y.éloug Tob
ﬂ:poﬁevmou TPOCWTIXOD ] rcor.vm‘qg BudEewg xw‘qesl.cn]g Evav-
tlov Tou, & Kodrog Smp.ovnr; Smoypeolral v& elfomonoy

mepl TodTou T TayliTepoy Tov dpyyyov g ITpoevintic *Ap-
yis. 'Eav & veheutalos oStog elvon 6 Ouvyduevos Omd Twog
T@v pétpov todtev w6 Kodto Supoviie Séov vé mhnpopoph

spl ool w0 dvoarélhoy Kpdrog Sid g Simhwparinyg 686b.

“Aofpov 43.
‘Erepoduiia.

1. Of mpoEevinol Aevtoupyol st of eidixot wpokevirol dada-
Aol Btv Ormduswvtan clg vhy Stweodocioy T8y SuaoTiedv nal
SrotnTindiv "Apydv Tob Kpdrtoug Sepovijg Suk mpdfeis Te- -
deollsions &v 7 aownnoel Tav Tpofevindv ralnedvtov.

2. *Ev todrowg, od SwerdEeig g mopaypdooy 1 1ol -
pévtog &pbpou Btv Epmpdlovral v TepurTdas: dotindig dyw-

a) *Amoppeoborg & Th¢ ouwvdews cupforaiow b wpo-
EevinoB Asizoupyol ¥ £idmod mpofevenol Gmeddfrou, Somie
8&v cuviidie Tolito pyTdig ) clomnpds Uwd iy iSbryTe Tol
dvTimpocmmov 7ol amogtEAhavtor Kpdrove.

B), *Eyepleioms tmd rpttou Std Lyploy mpoxbrrovswy EE -
roypatos supfavros v & Kpdret Sapoviie, &8 dyfparoc,
mrolou ) depooxdgous.

"ApBpov 44.
Troyptwoig xarabiozng dg pdprupos.

1. Té pédn e Teokevindie *Apyiic Sdvervron vo shnlidow
Brag naraléiomow dg pdprupes elg Suaarindg ¥ StowyTixde
Sredueacio. OF Eidieol TlpoEevinol dmddhnhor sal 16 péiy
ol Orenpetinel mpocwTiket dpelhouy va pd) dovolvror brwg
tieralcavTon G5 pdprupee, dntdg Tav MEpITTOOEGY TEY dva-
oepopévey iy T Tepeypden 3 Tod mapovrag &plpou. "Edv
mpakevends Tig Asttoupydg GpviiTon vo xatoféoy Gg pdpTug,
008y y.érpov aqowoc‘yxoccp.oﬁ N & wipwolg Sbveton vi
scpocppoae‘q elg adtdy. - :

‘H C'r]'r:ouaa T};v pmp‘rupv.x'qv xordlzow "Apyd Stov
émmr; omocp;um Ty evéyinow ol ﬂpoE"vaou Aztoupyob &y
TH ocm-mcsl. 6V xaﬂnxovrmv ToU. Auvoc"ocr. v Aocpefevy Thy
[.mp*rupl.ow Tou elg Ty xmroumaw A ar.q Thy npoE_,sw.qu sy
¥ vae SexBf Eyypupov dhhwotv &x pépous Tou, bodxic ToUTo
elvoe Suveerdv.

3. Ta péxn thHe Hpokevindic *Apyfc 8tv dmoypzolvron
iircmg xorobétwo mepl Gup{%o’t.v'rmv stnl:oy.évmv Tpdg TV
downow Tév xaenxov'rmv Ty xal Gmeg 'rcpacxop.iﬁmo-t. 'rﬁv
ocl?m?\oypoccpr.ow ord smcrqp.oc syypocq:a. cx_-rmoc 'n:pog adThv,
’Exoumv dsadtas 6 Sualopa vé apvouku THY s‘c’,a*coww
Twv G mpayratoyvdpoveg mept Tol Elvixol Stkalou o
dmootédhovtos Kpdroug. ’

"Aplpoy 45,
HMupobrnowg viy wpoveulowy xxl douliiv.

1. To émootédhov Kpdrog Slvaron vé mapeutnlf Evavtt
péhovg 7He Mpokevindic "Apyfic v mpovopiny xal doulév
v mpofhemopévey ele Th dploa 41, 43 et 44, .

2. *H mopadtnotg Sfov mdvrote va elver pyt, fmt‘) ™
Emtpbraby Thv Strrxismv '-?]g Tracpoc'ypoccpou 3 1:05 r:o:pov-r:oc;
dpBpou ol Stov vé dvoscowvodren ayypaq:o.\q elg 76 Kpdrog
Semp.ovnq

3. *Edv nepokevixde Astroupyds ¥ eldunde Trpoﬁavmor; BTdA-
Ahog, v T mepiwraosy kel fiv Bd Erhyyavey Evspodutiag
Suvdper Tob dplpou 43, dyelpy dyewyhy, 83v elvon Seuvdy G-
weeog Emixeheaby thy Erepodixloy Bvavtt whane dvraywyTis
Gpéowg guvdsopdvng mphc TAv wuplev dyeyhv.

4. "H mepabrnorg dnd t¥g srepoduiug St piov o’ccﬂx‘})\r
A Sl.omqﬂx‘hv Stanv Bv e:.O)PEETdL éhg Guvsmwop.e:w] Ty
mepaltnow g oco‘uMocg g mpde Ta pétpa Ewtehdozeag <
dmopdoewe, ik & Smota slvet dverynado IBintépor mapet-
GG

“Aplpsv 46.
’A'n:ot?&xmm &x e xocm‘(poccp‘qc elg PuBMe dxhoSumdiv wed Ex
v adeudv Sxpovic.

1. Ot TrpoEvaxor. Aetroupyol ol of eldmol - mpokevinoy
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{)noc?\)\'qlot, (bg ol TS p.s)vq 7H6 omoYevafou; TV T GUYOL~

woDvTe p.:-:'r odT@y, dmakhdocovro TEY unoypﬂmcz—:mv TEV

npofiemopévey Smd Tév vopwv xal xavoviopdv tob Kpd-
Toug Swpoviie &v axfos wpde thy wemoypopdy Tév dAhAo-
Soreédy b vag adelug Juxpoviic.

2. "Ev wolrots, ut SwrdEers Tig nagu’ypmcpou 1 ol mopdy-
tog dpbpou Sé:v Epopudfovrow olite eic Ty elduedy 'rcpoﬁevauov,
“hmdadmhoy, Somig Sty lven povipos dmdddnAroc ol &mwooTEA-
aovrog Kpdroug 3 donsl iSiomndy dnuoydincw xepSooro-
mnol yopentipos év f Kpdrer tiig Swpovie, olirs elg pé-
aog  whe  olroyevelag  Tov.

“ApBpov 47,
"Amodhayh) Ex e &etag Epyasias,

1. Ta péin e Upokewix¥s "ApyTFe elver, Scov apopd
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